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519706-2026 - Licitacion

Alemania — Sal para carreteras — Lieferung von Auftausalz fir das SBA Schwerin
OJ S 143/2026 28/07/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Stralenbauamt Schwerin
Correo electrénico: vergabe-sba-sn@sbv.mv-regierung.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Lieferung von Auftausalz fur das SBA Schwerin
Descripcion: Lieferung von Auftausalz fur den Strallenwinterdienst der Meistereien 1- 7 fur das
SBA Schwerin
Identificador del procedimiento: 76b83d6b-e041-4612-9091-059f44609471
Identificador interno: 226242
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34927100 Sal para carreteras

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Schwerin
Caodigo postal: 19061
Subdivisién del pais (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaR den §§ 123 und 124 vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB. Angaben,
dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemaf erfullt wurde
und insofern nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf} § 123 GWB vorliegen. Auf
gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes,
soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt. Angaben, dass die Verpflichtung
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zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemal erfullt wurde
und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen. Auf
gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen
Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen beitragspflichtig ist. Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gem. § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19
Mindestlohngesetz, § 21 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz und § 22
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§ 124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Lieferung von Auftausalz fir das SBA Schwerin
Descripcion: Lieferung von Auftausalz flr den Stralenwinterdienst der Meistereien 1- 7 fur das
SBA Schwerin
Identificador interno: 226242

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34927100 Sal para carreteras

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Schwerin
Caodigo postal: 19061
Subdivisién del pais (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 05/10/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/04/2028

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Muestras, descripciones o fotografias con certificacion de autenticidad para contratos
de suministro
Descripcion del criterio de seleccion: gem. § 46 (3) VgV 11a und b Mindestanforderung an das
zu liefernde Salz Das Salz muss mindestens den geforderten Angaben der beigefligten
Produktbeschreibung der DIN EN 16811-1 Kornklasse F entsprechen. Fir die Beurteilung der
Eignung von Streustoffen sind von den Anbietern die im Anhang (A 5) der DIN EN enthaltene
Produktbeschreibung mit dem Angebot vorzulegen. Die Produktbeschreibung darf nicht alter
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als 3 Monate sein und ist mit einem Prufgutachten eines staatlich anerkannten Umweltlabors
zu belegen. Durch den Bieter ist mit der Angebotsabgabe in Mecklenburg-Vorpommern eine
eigene Lagerkapazitat fur mindestens 5.000 t Tausalz glaubhaft nachzuweisen.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: gem. § 46 (3) VgV Nr. 5 Nachweis der Zertifizierung
Vorlage der Nachweise der Zertifizierung nach geltender DIN EN ISO 9001 des Herstellers
und Bieters

Criterio: Seguridad del suministro

Descripcion del criterio de seleccion: gem. § 46 (3) VgV Nr. 4 Lieferkettenmanagement Es ist
eine eine detaillierte Information Uber ein vorhandenes, gegebenenfalls Webbasierendes,
Bestell- und Managementsystem beizufugen.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Preis

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 21/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/3/tenderld/155851
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: https://www.meinauftrag.rib.de
Direccion web: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.meinauftrag.rib.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 27/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 36 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Unterlagen kdnnen gemaf § 56 Abs.2 VgV nachgefordert
werden.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 27/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Lugar: elektronische Offnung
Informacién complementaria: Bei Offnungstermin sind Bieter sowie deren Bevollméchtigte
nicht zugelassen.
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Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammern des Landes
Mecklenburg-Vorpommern
Informacion sobre los plazos de revision: Auf die Unzuldssigkeit eines Nachprifungsantrages
nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des
Nichtabhilfebescheids auf eine Rlge) wird hingewiesen. Ein Antrag auf Nachprifung ist
gemal § 160 Abs. 3 GWB unzuldssig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstofle gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
StralRenbauamt Schwerin

8. Organizaciones

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: StralRenbauamt Schwerin
Numero de registro: 13-L51110001000-31
Departamento: Strallenbauamt Schwerin
Direccion postal: Pampower Stralle 68
Localidad: Schwerin
Caodigo postal: 19061
Subdivisién del pais (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Pais: Alemania
Punto de contacto: StralRenbauamt Schwerin
Correo electrénico: vergabe-sba-sn@sbv.mv-regierung.de
Teléfono: 0385 588-81010
Fax: 0385 588-81800-02
Direccion de internet: https://www.strassen-mv.de/de/
Perfil de comprador: https://www.vergabe.rib.de/
Funciones de esta organizacion:
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Comprador
Proveedor de servicios de contratacion publica
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0016
Denominacion oficial: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern
Numero de registro: 13-L51010001000-80:
Departamento: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem Ministerium
fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Direccion postal: Johannes-Stelling-Stralle 14
Localidad: Schwerin
Caddigo postal: 19053
Subdivisién del pais (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Geschaftsstelle der Vergabekammern
Correo electrénico: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Teléfono: 0385-588 15164
Direccidn de internet: https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Das-Ministerium
/Vergabekammern/
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0017
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 970142f7-0791-4a75-a619-429f0280ab4c - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 27/07/2026 07:01:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 519706-2026

Numero de la edicion del DO S: 143/2026

Fecha de publicacion: 28/07/2026
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